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UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 23 kwietnia 2012 r.

w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej Porozumienia w formie wymiany listéw miedzy
Unig Europejska a Brazylig zgodnie z art. XXVIII Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu
(GATT) z 1994 r. w sprawie zmiany koncesji w odniesieniu do przetworzonego miesa drobiowego
przewidzianej na licie koncesyjnej UE zalgczonej do GATT z 1994 r. oraz Porozumienia w formie
wymiany listow miedzy Unig Europejska a Tajlandia zgodnie z art. XXVIII Ukladu ogdlnego
w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r. w sprawie zmiany koncesji w odniesieniu
do przetworzonego migsa drobiowego przewidzianej na liscie koncesyjnej UE zalaczonej do GATT
z 1994 r.

(2012/231/UE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku
z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 25 maja 2009 r. Rada upowaznita Komisje do
rozpoczecia negocjacji na mocy art. XXVII GATT
z 1994 r. w celu renegocjowania koncesji w odniesieniu
do linii taryfowych dotyczacych migsa drobiowego
zgodnie z rozdzialem 16 Nomenklatury scalonej przewi-
dzianej w art. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87
z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury tary-
fowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy
Celnej (1) (,CN").

(2)  Negocjacje te zakonczyly si¢ zawarciem porozumien
w formie wymiany listéw parafowanych z Tajlandia
w dniu 22 listopada 2011 r. i z Brazylia w dniu
7 grudnia 2011 r. (zwanych dalej ,porozumieniami”).

(3)  Nalezy podpisa¢ porozumienia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ Przewodniczacego Rady do wyzna-
czenia osoby lub oséb umocowanych do podpisania w imieniu
Unii Porozumienia w formie wymiany listéw miedzy Unig
Europejska a Brazylia zgodnie z art. XXVIII Ukladu ogdlnego
w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r. w sprawie
zmiany koncesji w odniesieniu do przetworzonego migsa
drobiowego przewidzianej na liScie koncesyjnej UE zalaczonej
do GATT z 1994 r. oraz Porozumienia w formie wymiany
listéw migedzy Unig Europejska a Tajlandig zgodnie z art. XXVIII
Ukfadu ogblnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT)
z 1994 r. w sprawie zmiany koncesji w odniesieniu do prze-
tworzonego migsa drobiowego przewidzianej na liscie konce-
syjnej UE zalaczonej do GATT z 1994 r. (3).

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej przy-
jeciu.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 23 kwietnia 2012 r.
W imieniu Rady

C. ASHTON
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

(%) Teksty porozumien zostana opublikowane wraz z decyzjami
w sprawie ich zawarcia.
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